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Nejvétsilsti dabla je,
kdyz sdm o sobé prohlasuje,
Ze neni.

Giovanni Papini'
LADISLAV FUKS

sa narodil v Prahe 24. 9. 1923. Otec Viclav bol vyznamny
policajny dostojnik, matka Marie bola v domdcnosti. Ladislav
vyrastal ako jedinacik. Po absolvovani ludovej skoly, chodil na
gymndzium. Pocas $tudii prebiehalo prenasledovanie Zidov,
prichadzal tak o niektorych spoluziakov. Tuto tému opakova-

! Motto k novele Spalovac mrtvol.

ne spracuval vo svojich poviedkach i précach $irsieho rozsahu.
Vystudoval Filozoficka fakultu odbory filozofia, psycholdgia
a pedagogika, dialkovo aj dejiny umenia. V roku 1949 dokon-
¢il dizerta¢nu pracu s ndzvom Bergsonova idea vyvoje a ziskal
tak doktorit z filozofie. Najprv pracoval v papiernach a v ro-
koch 1955 - 1959 posobil v Statni pamatkové péci ako odborny
pracovnik, vdaka ¢omu poznal vacsinu c¢eskych a moravskych
zdmkov. Potom bol styri roky zamestnany v Ndrodnej galérii
v Prahe. Za¢iatkom 60. rokov odovzdal na vydanie svoj prvy ro-
mén Pan Theodor Mundstock (1963). Kym vysiel, presiel styrmi
verziami kvoli redakénym pripomienkam. Este predtym vsak
vydal faktografickt knihu Zdmek Kynzvart - historie a piitom-
nost (1958), dokaz jeho zdujmu o histériu a detailné znalosti
o tomto Metternichovom sidle. Pan Theodor Mundstock sa stal
senzdciou, vyvolal velky ohlas doma i v zahrani¢i, zaujimali sa
on viaceri filmari (vrdtane Charliecho Chaplina). Od roku 1963
bol preto na volnej nohe a venoval sa pisaniu. V roku 1968 bol
v $ir$ej nomindcii na Nobelovu cenu.

Aj v dalsej tvorbe sa venoval predovsetkym obdobiu prvej
republiky a druhej svetovej vojny. Po cely zivot bol fascinova-
ny zidovskym narodom a holokaustom. Ciasto¢ne to stviselo
s tym, ze zazil perzekucie, spoznal, ¢o znamena byt ostrakizo-
vany, zaroven sa ho to dotykalo v stvislosti s homosexudlnou
orientdciou, ktort sa dlho snazil uzkostlivo tajit. Napriek tomu
sa véak v roku 1964 v Mildne oZenil s Taliankou Giulianou Li-
miti. K sobdsu poslal blahoprajny telegram aj vtedajsi papez Pa-
vol VL. Este pocas svadobnej hostiny vsak zenich udajne kamsi
zmizol spolu s rumunskym ¢asnikom. Vzdpati Fuks utiekol do
Ceskoslovenska a manzelke sa vyhybal. T4 mala snahu jeho se-
xudlnu orientdciu liec¢it. Ob¢iansky rozvod nikdy neprebehol,
Fuks tak o tridsat rokov zomieral ako zenaty muz.

Cuddctvo ho sprevadzalo po cely zivot a suviselo nielen s je-
ho spravanim, ale aj domdcnostou. Jeho byt v prazskej mest-
skej ¢asti Bubenec¢ so zatemnenymi oknami bol kabinetom ku-
riozit — mnozstvo predmetov tvorili predovsetkym zrkadld,
ale aj lebky, vypchaty papagdj, nespocitatelné mnozstvo roz-
norodych, najmi starozitnych predmetov, a pochopitelne hal-
da knih. Hovorilo sa o iom, ze na noc si lihal do truhly. Nepo-



pieral to, ale vyjadril sa, Ze je to velmi nepohodIné. V utrobach
bytu zila jeho chord matka, o ktort sa staral a ukryval ju pred
hostami; oslovovala ho vraj ,pane doktore®. Na vstupnych dve-
rach mal cedulku s napisom ,, Prosim ndvstévy pouze piedem pi-
semné ¢i telefonicky ohldsené.” Miloval operu, bol vynikajucim
znalcom predovsetkym talianskych autorov. Hudba sa objavu-
je nielen vjeho knihdch, ale takmer neustéle znela aj v jeho byte,
len podvecer ju prerusovala zvucka vecernicka, ktory pravidel-
ne sledoval. Vyrazne sa zaujimal aj o jedlo, aristokraciu a cirkev.

Z jeho rozsiahlej tvorby st najkritickejsie hodnotené diela
zo sedemdesiatych rokov, ktoré predstavovali vyrazné kompro-
misy s rezimom - Ndvrat z zitného pole, Kristalovy pantoflicek
o mladosti Juliusa Fu¢ika a Pasdéek z doliny - socidlna balada
o malom chlapcovi z chudobnych pomerov, odohravajuica sa na
Slovensku. Mnohi mu vy¢itali prisposobivost, ochotu a strach,
ktoré prejavoval najmi v obdobi normalizacie vo vztahu k rezi-
mu a k poziadavkam strany.

Po roku 1989 sa dozadoval titulu narodny umelec a nevedel
pochopit, ze nieco také uz neexistuje. Postupne chradol finan¢-
ne i fyzicky. Rozpracovany rukopis poslednej knihy nedokon-
¢il, lebo uz nedokazal v hlave udrzat koncept pribehu a bez to-
ho nevedel pracovat. Poslednym jeho dielom ostavaji pamiti
s nazvom Moje zrcadlo: vzpominky, dojmy, ohlédnuti. Zomrel vo
vlastnom byte 19. 8. 1994, po dvoch dioch ho tu nasiel postar.

AKO PISE LADISLAV FUKS

ka, postup a rozvijeni déje, i vlastni zpracovini je ¢isté emocio-
nalni; teprve — abych tak fekl - nadtext, tedy obecné platnost
piibéh, je zdlezitost raciondlni ivahy. Nejlepsi bude, kdyz vam
povim, jaky je zpusob prace. Na po¢dtku vim, o ¢em budu psat,
zndm epiku, fabuli. Nejdfive se pokousim dostat do véci, na
nékolika strankach si zkousim styl, ¢asto za¢indm nékolikrat,
vzdy od zac¢atku, kdyz nejsem spokojen. Kone¢né vznikne text
prvni kapitoly — a to je stale jesté zalezitost citovd. Po prepsani
na stroji za¢nu na textu znovu pracovat, tu néco utdhnu, tu po-
volim - to uz je vysledek raciondlni uvahy. Nakonec, kdyz mam
napsanou celou knihu, kapitolu po kapitole se véemi vlozkami,
vsuvkami a $krty, a kdyz mdm uz v hlavé predstavu o kompozi-
ci dila, se mi nové ukazuji vztahy detailt, vztahy osob, ale také
se mi tieba ukaze i nezadouci lapsus ve stylu, ktery je tieba vy-
fesit. Napriklad jak to udélat, aby postava mluvila svym osobi-
tym jazykem a aby zdroven jeji prima fe¢ nevybocovala ze sty-
lizovaného jazyka celého romdnu nebo novely? Tedy fekl bych:
nejdiive spontaneita, pak hra, pak kritickd revize textu.”

ROZHOVOR S DANIELOM MAJLINGOM
autorom adaptacie

Ako vasnivy ¢itatel si sa zoznamil s Fuksovym Spalovacom
mitvoluz pred rokmi? Alebo si poznal najprv iné z jeho diel ¢i
zname filmové spracovanie? Zislo ti na um, Ze by sa tito nove-
la dala previest na javisko?

Fuksa som nikdy necital. Poznal som, samozrejme, film,
ale namiesto Fuksa som si ¢ital Kafku, Dostojevského, Celina,
Houellebecqa, Littela, Musila, Manna, Updika, Rotha, Cecho-
va, Slobodu, Timravu, Prousta, Sorokina, Flauberta, Balzaca,
Barnsa, Kunderu, Bukowského, Irvinga, Welsha, Murakami-
ho, Ishigura, Lodgea, Towsendovu, Sartra, Camusa, Waugha,

> Na navstévé u Ladislava Fukse. Rozmlouvali Irena Zitkova a Viclav Falada.
In Mladd fronta, ro¢. 25, 5. 11.1969, ¢. 260, s. 4.



Dahla, Tolstého, Chabona, McCarthyho, O’Connorovu, He-
mingwaya, Tokarczukovu, Cheevera, Carvera, Amisa, Hrabala,
Mitanu, Borgesa, Marqueza, Cortazdra, Pamuka, Joycea, Rush-
dieho. Na Fuksa prisiel rad az minuly rok.

V jednom z nitrianskych divadiel titul zamietli, len ¢o sme
pred ¢asom s rezisérom Luteranom vyslovili jeho nazov. Ako
dramaturg s dlhoro¢nou pracovnou skisenostou v repertod-
rovych divadlach vnimas tento titul tiez kontroverzne?

Nie. Kazdému je asi jasné, ze to nie je kasastuk, na ktory sa
pridu masovo rekreovat divaci. Je to ¢ierna groteska, ktord ho-
vori o premene slusného ¢loveka na sucast vrazednej masiné-
rie. Nevravim, ze to zaujme kazdého, ale hovorit o tom este std-
le, dufam, nie je kontroverzné.

Ako vyzera priprava adapticie prozaického diela? Do akej
miery sa da vzdy vo vztahu k predlohe postupovat inak a do
akej miery sa dd uplatnit profesiondlna rutina, remeslo? Vy-
nucuje si kazdé dielo iny, $pecificky pristup? Citis sa skor ako
ten, kto slizi autorovi alebo autorke, ¢i naopak, oni sluzia te-
be?

V pripade Spalovaca mitvol som sluzil, aspon dufam, auto-
rovi. Hned na zac¢iatku som si uvedomil, Ze vo Fuksovej nove-
le nie je vela ,plnohodnotnych® dramatickych postav. Je v nej
v podstate len jedna. To je velmi nevda¢né a mnohym insce-
ndcidm to zlomilo vézy. Pravda je takd, ze inak sa herci stavaju
k inscenacii, kde aj oni maju postavu s dramatickym oblukom
acitovymi poryvmi, a inak, ked tam hraju tri-styri epizédne ty-
py. Cheel som preto doplnit text o fragmenty z inych Fuksovych
textov, ktorymi by som ,vystuzil“ vedlajsie postavy. Napriklad
postavy pana Straussa alebo doktora Bettelheima. Zdalo sa mi,
ze sa tu doslova ponuka Fuksova zbierka poviedok Mi cernovla-
si bratti. Ale potom som si uvedomil, ze by som tym Spalovaca
znicil, pretoze jednou - a mozno najdolezitejsou — témou tej-
to novely je préve to, ze pan Kopfrkingl nikoho nepusti k slovu.
Cely ¢as vedie len svoj vlastny vnutorny monolog. To zohréva
pri jeho premene zo slusného, alebo zdanlivo slusného cloveka
na vraha klucovu ulohu.

Daniel Majling, foto Ctibor Bachraty

Z hladiska rozpravania sa Spalova¢ mitvol zda byt celkom
jednoduchym a zrozumitelnym dielom. Cakali na teba pred-
sa len nejaké néstrahy ¢i uskalia?

Najvicsie uskalie su samotné Kopfrkinglove litdnie, v kto-
rych hovori o svojej predstave sveta, o svojej fascinacii smrtou,
hudbou, krdsou... Je to krdsna literatura, ale kolko z toho znesie
divak? Clovek si na jednej strane uvedomuje, ze tieto monolégy
st v texte nosné, ze ich nemoze ohlodat na kost, lebo mu z Fuk-
sa neostane ni¢; na druhej strane sa boji, aby sa v tej zaplave slov
neutopila téma, rytmus, dramaticky konflikt... Stale som nieco
skrtal, vracal to naspiét do textu a znova skrtal.

Do akej miery pri adaptovani zohladnujes Zivotny pribeh
autora, pripadne iné jeho diela?

Nepamitdm si, Ze by som pri dramatizovani nejakej knihy
bral do avahy Zivot jej autora. S dal§imi dielami od toho istého
autora je to iné. Niektori autori pisu cely zivot len jeden romdn.



Ema Poliakova, Paulina Fundarkova, David Jandi,
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Marek Geisberg, Barbora Pal¢ikova

Vela autorov zasa rozvija vo viacerych knihdch jednu tému,
ku ktorej sa neustdle vracaju, prehlbuju ju, pozeraji sa na nu
zinych uhlov. Povedzme Ishiguro - jeho prvé tri romdny sa ne-
ustdle vracaju k tomu istému - k pribehu o semienkach fasizmu
kli¢iacich vo velmi usporiadanej, slusnej a vzdelanej spolo¢nos-
ti. Ale takych autorov jednej témy je vela, a v takych pripadoch
hladdam, ¢i v inych knihdch nesformulovali niec¢o presnejsie,
hlbsie ¢i dramatickejsie nez v knihe, ktora prave dramatizujem.

V Cechach vzniklo viacero adaptacii Spalovaca mitvol, ne-
davno jednaiv Rakusku. Je pre teba zaujimavé zaoberat sa ni-
mi, alebo prave naopak vyhnut sa im, nedat sa ovplyvnit?

Ked som ,len® dramaturg, zaujimaju ma iné adaptdcie.
Vlastne ich studiom za¢inam précu na titule - ak ndjdem dra-
matizdciu, ktord plne vyhovuje potrebam reziséra, je zbytoc-
né robit dalsiu. Iné to je, ked ma vyzve na dramatizdciu iné di-
vadlo. Vtedy tuto pracu nechim na domovského dramaturga
averim, ze je nejaky dovod, preco ma poziadali o novi drama-
tizdciu.

Ako vnimas (alebo v akej miere beries do hry) politicko-
-spolocensky kontext novely, ktora sa odohrava v predvecer
druhej svetovej vojny, ked boli postoje k medzinirodnému
dianiu iné v ¢eskom a iné v slovenskom prostredi?

Neviem, ¢iv pripade Spalovaca hraju rozdiely medzi ¢eskym
a slovenskym prostredim az taku velku rolu. Je to pribeh apoli-
tického ¢loveka, naoko slusného pedanta, ¢loveka-milion, ktory
sa zrazu rozhodne ,napravit” svet a ochotne sa k pridd k velko-
hubym nacistom s jednoduchymi, no o to idiotskejsimi recep-
tami na zlozité problémy. To je pribeh, ktory u nds nebol/nie je
zriedkavej$i nez na druhom brehu Moravy, a ¢i sa tento pribeh
deje v kulisach protektordtu alebo samostatného $tatu, ¢i sa pri
tom anektuju Sudety alebo juzné Slovensko, nie je, myslim, az
takeé dolezité.



Rudolf Hrusinsky

SPALOVAC MRTVOL NA JAVISKU A NA PLATNE

Slovenské komorné divadlo Martin uvadza ako prvy profe-
sionalny subor na Slovensku adaptaciu Fuksovej novely, zaro-
veni ide o vobec prvé uvedenie tohto autora u nas. Inak je tomu
samozrejme v zahrani¢i, najmi v Cechdch. Ani tam sa vsak pre-
miéry Spalovaca mftvol autor nedozil. Prvi inscendciu uviedli
az v roku 2008 studenti Divadelnej akadémie muzickych ume-
ni v Prahe. Nasledovali dal$ie $tyri premiéry. Z nich sa pravde-
podobne s najva¢sim zaujmom divékov i kritiky stretla insce-
Nvotuvhlavnej ulohe s Norbertom Lichym, ktora mala premié-
ru v roku 2016.

Najzndmejsi vSak autor i jeho dielo ostédva vdaka filmovému
spracovaniu Spalovaca mrtvol reziséra slovenského povodu Ju-
raja Herza v hlavnej tlohe s nezabudnutelnym Rudolfom Hru-
sinskym. Film mal premiéru v roku 1969 a vzapiti bol dvadsat
rokov zakdzany.

bora Palc¢ikova,
arek Geisberg,
Tomas Grega,
uzana Rohonova




»Film bol sldvny. Scenar sme robili spolo¢ne, Herz a ja,
a ukdzalo sa, Ze to bola obrovska symbid6za. Ja som videl Spalo-
vaca podla svojej knihy, ktord sa ¢ita, a vietko podstatné je tam
vyjadrené v slovach a vetdch. Herz ako rezisér filmu to isté videl
cez prizmu pohyblivych obrazov, ktoré sa premietaji na plat-
no. Chcem vyzdvihnut, ze tato nasa spoluprica, ked jeden ché-
pal a pochopil druhého, sa na vysost osved¢ila. Hovorilo sa, ze
vznikol jeden z najlepsich scendrov, aky statny film vobec ke-
dy mal. Na scendri sme pracovali v kaviarni Slavia pri stole, kde
sme mali dokonaly pokoj, vzdy dopoludnia, ked tam este ne-
bolo mnoho [udi, vrchny ¢asnik nds poznal a vychadzal nam
viemozne v Ustrety, mierne sme popijali vino a kavu. Schédzali
sme sa tak raz za tyzden od konca roku 1967 asi do zac¢iatku feb-
rudra 1968. Na toto pravidelné stretdvanie sme si zvykli a oba-
jasme sa nan tesievali. Az jedného krasneho dna prisiel smutny
koniec. Vedeli sme, ze to dopoludnie sa schadzame naposledy,
pretoze nasa praca kon¢i. Scenar bol hotovy. Bolo to vlastne ra-
dostné, ale akysi smatok v dusi sa objavil. Po roku 1969, v ob-
dobi normalizécie, sa potom film ocitol v kinach len sporadic-
ky. Premietal sa posluchd¢om FAMU takpovediac $tudijne, vraj
niekde v niektorom filmovom klube.

Stalo sa vsak, Ze raz akymsi zdhadnym sposobom zariadil
vypozicanie filmu profesor FAMU Jaromir Kucera zvany Mi-
ki a film sa premietal sikromne pre pozvanych hosti k mojim
narodenindm dna 24. septembra 1983 na zéhrade vily rodiny
Baresovcov v Prahe 6. Na vtipnom plagite s liskou, ¢o som bol
podla nemeckého nazvu pre lisku a ¢esky pisaného mojho me-
na ja, drzala liska ukradnutu hus podla zndmej nemeckej pes-
nicky, a na plagdte dalej bolo napisané ,garden party so zlatym
klincom programu’, ¢o bol Spalovac mitvol

17. aprila 2006 premietali film po prvykrat v krematoriu
v Pardubiciach, kde sa nakrucali viaceré scény. Divici tak in-
teriér krematoria videli dvojmo — nazivo i na platne. O projek-
ciu bol taky velky zdujem, ze ho uviedli neplinovane napokon
este dvakrat.

? FUKS, Ladislav. Moje zrcadlo. Praha : Melantrich, 1995, s. 186-187.
Prelozil MD.

Krematorium v Pardubiciach

»Premluvit nékoho, aby sel pracovat jako spalova¢ do krema-
toria, je nesmirné obtizné. Vétsinou se to déld tak, ze kdyz je am-
nestie, tak my, reditelé krematorii, chodime hledat adepty pied vé-
zeni. Cerstvé propusténi vézni vétsinou nemaji Zddny vyhled, ze
by je nékdo zaméstnal, a tak mdame snazsi praci, kdyz je chceme
presvédcit, aby u nas nastoupili.™

Karel Pelant
POHREB OHNOM ALEBO HNITIM
(1909)

Myslienka spalovania nikdy nezhasla, aj za absolutnej vlady
krestanstva. Uz v stredoveku vyskytovali sa ué¢enci, ktori sa za-
stavali ohna ako najlepsiecho pohrebného prostriedku.

Ba dokonca aj papezska stolica schvilila raz spalovanie mrt-
vol! Bolo to vsak v ¢ase renesancie, ked poprednymi neveria-
cimi boli veseli a po zivote ziadostivi sami papezi. Monsigno-
re Mattia Naldi, lekdr papeza Alexandra VI. vydal v roku 1656
v Rime spis: Regole per la cura del contagio (Pravidla na lie¢enie
nakazy), v ktorom sa hovori na str. 5:

* Juraj Herz spomina, ako mu o nabore pracovnikov v krematériu
vestdesiatych rokoch rozpraval riaditel jedného z nich. Citované podla:
HERZ, Juraj. Autopsie (pitva reziséra). Praha : Mladd fronta, 2015, s. 186.



»Nemoze byt ohavné to, ¢o bolo po stéroc¢ia uctievané. Tym
skor, ked kosti a popol, ktoré ostant, mozu sa ndjst na posvite-
nom mieste ¢estného pochovévania, kde naostatok ni¢ neosté-
va, nez popol a kosti. Medzi spdlenim a pochovanim do zeme
nie je ziaden rozdiel, len ten, ze spdlenim mftvola rovnakym
sposobom, ale s istotou moze byt znicend, tak ako to zaobstara-
va ¢as, ale s mnohymi nebezpecenstvami.”

Prislo storocie devitnaste. Ludska mysel, zovreta okovami
stredoveku, rozrazila svoje putd vo vybuchu francuzskej revo-
lacie. Nova perioda fudského myslenia sa zacala; skiima sa sta-
ré a hladd sa nové.

Idea spalovania vychddza znovu na obzor, podporovand
stadiom antiky.

Aristokracia tejto doby, nositelka inteligencie davala casto
najavo odpor proti pochovavaniu pri kostoloch atd. Mnohi zo
$lachticov boli privrzencami ohna; a nie je to jeden z najmen-
sich, ktory si praje tak byt pochovany, ked spomenieme Fridri-
cha Velkého.

Podla spisu pruského generdlneho $tibu o prvej sliezskej
vojne, zvizok L., napisal Velky Fritz $taitnemu ministrovi 27.
februdra 1741: ,Ak ma zabija, tak chcem, aby moje telo bolo
spalené rimskym sposobom a aby som bol v urne v Rheinsber-
gu pochovany.*

Nezabili ho vak a tak vykladaci jeho slov neskor pri pohre-
be nepripustili pohreb ohnom, ktory si tento velky kral prial.

Prisli napoleonské vojny. Na rozsiahlych zmrznutych pla-
nach Ruska v tuhej zime lezali desattisice mrtvych francuz-
skych vojakov; nebolo mozné vykopdvat v tvrdej zemi hroby,
nebolo dostatok ruk. A tak siahlo sa zase k najrozumnejsiemu
sposobu starych; podla ruskych pramenov bolo v roku 1812
spalenych na hraniciach okolo 253 000 mftvol...

V roku 1822 cely vzdelany svet vzrusila zvldstna prihoda. Pri
La Spezii, nedaleko Janova, utopil sa v mori s kapitinom Wil-
liamsom slavny anglicky bdsnik a filozof Percy Bysshe Shelley.
Na zdklade vzdjomného slubu ujal sa mitvoly v slive dostojny
jeho druh, basnik lord George Gordon Byron, vynal srdce, a te-
la oboch mftvych spalil na hranici na morskom pobrezi, celkom
podla rimskeho zvyku, sypuc kadidlo a sol na hranicu a lejic vi-
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no na popol. Srdce a popol boli prevezené do Rima a ulozené na
evanjelickom cintorine, nedaleko pyramidy Caia Cestia.

Iskry z tejto hranice zapaluju vzapati mysle prebudzajucich
sa Judi.

Profesor Reclam, vynikajuci propagator vedy medzi lud-
mi, vzor ucenca, v Nemecku pise ¢ldnky aj do zdbavnych pe-
riodik (Gartenlaube) a v roku 1872 stavia sa uz prvé kremato-
rium v Mildne z penazi Karla grofa z rodu Kelleroveov (systém
Polli-Clericetti); $lachetny zakladatel stanovil v poslednej voli,
ze jeho mrtvola ma byt nabalzamovand a uschovana do ¢asu, az
bude jeho krematérium dostavané a povolené; potom ma byt
odovzdand plamenom. Dva roky ¢akali jeho telesné pozostatky
na tento okamih, az napokon 22. janudra 1876, ako prvy zaha-
juje novu etapu europskej kremdcie.

Podla statistiky z roku 1904 ma Taliansko 26 krematorii,
Franctzsko 3, Anglicko 12, Svajéiarsko 4, Dénsko 1, Svédsko 2,
Spojené stity americké 23, Argentina 1; $téty klerikdlneho ty-
pu - Rusko, Rakusko, Turecko a Spanielsko tvoria $tvorlistok,
kde nie je pochovivanie ohnom doposial povolené.

V Cechdch iniciuje hnutie za kremaciu nedoceneny, velky
¢lovek Vojta Néprstek v roku 1880, ked tento muz, prindsaju-
ci ndm vsetok pokrok zo zahranicia, ziada v prazskej mestskej
rade zriadenie komisie pre tuto otazku. Sdm sa nechédva spalit
v Gothe v roku 1894; nasleduje ho i manzelka v roku 1907; vzni-
ka Spolo¢nost pre spalovanie mrtvol v roku 1899 a v roku 1908
spolok Kremat6rium v Prahe, ktory chce prakticky propagovat
spalovanie na spolo¢enskom zdklade, na sposob poistenia, za
nepatri¢ny poplatok kazdého ¢lena a so zarukou tplného poh-
rebu spopolnenim bez utrat pre kazdého svojho ¢lena.

Morélne posily ziskava hnutie prostrednictvom ¢elnych
0s0b z radov inteligencie, ktoré sa rozhodnu pre tento sposob
pohrebu, z celého radu osobnosti menujme jemna dusu, velku
umelkynu, milt a dobri pani Hanu Kvapilovu.

Pouzivam slovo spopolnenie pre moderny sposob pohrebu,
nakolko sa mrtvola nespaluje, ale spopolni hortcim vzduchom
alebo uholnymi plynmi. Ohen sa v modernych krematériach
mftvoly nedotkne a véetky tvrdenia o tom, Ze mrtvola sa sma-
21, ze ju olizuje ohen tak, ze telo sa zmieta, a podobné nicomné

ohoviranie, to st len nehanebné klerikalne klamstva. Podob-
né spravy moze $irit len zlomyselnik alebo nevedomec. Spopol-
nenie je modernd premena tela na prvotné stuciastky rychlym
sposobom; to, ¢o sa odohrdva hnitim v ¢ase desatro¢i s odpor-
nymi priznakmi, sa tu vykond v ¢ase asi dvoch hodin sposo-
bom ¢istym.

Nie je tu miesto na vykreslenie vietkych sustav ziarovisk
(pouzivam zase toto staré a dobré slovo, spravnejsie ako pec,
ktora md v sebe prichut vulgdrnosti) a ten, koho vec technic-
ky zaujima, najde v Ottovom slovniku pod heslom Spalovanie
mitvol, podrobny ¢linok od Ludvika Cizka, mestského vrch-
ného inziniera v Prahe. Lisia sa tieto systémy (Siemens, Toiso-
ul a Fradet, Klingenstjerna, Bourry, Schneider, Guichard, Beck,
Dorovins, Gorini, Venini atd.) len drobnymi technickymi zlep-
$eniami, zdkladnd myslienka je vzdy tato:

Z pece, v ktorej sa kari, vedu horuce plyny alebo vzduch do
rozpalenych $amotovych komor, kde onen prehriaty prad mrt-
volu najprv vysusia potom ju nechd rozpadnut sa na prach, kto-
ry sa taktiez spali. Kosti v tomto Ziare rozpadnu sa taktiez na
drobné biele kusky, podobné rie¢nemu piesku; celkom ich spa-
lit nemozno, nakolko ich kremicitany odoldvaju kazdému Zia-
ru a vSetkym atmosférickym vplyvom. Popola ostava podla vi-
hy ¢loveka 2-3 kilogramy.

Mftvola, ktora zmizla pred zrakmi pribuznych a priatelov
v katafalkovej hrobke, je vsunutd v zinkovej rakve do ziarovej
komory; zinok sa ihned roztavi, okamzite sa okysli¢i a komi-
novym tahom ako troska bieleho prasku vzlietne do priestoru.
Z mrtvoly nevychadza ziaden dym, ale jedine priechladné ply-
ny, vznikajuce okyslicenim tela. Kominy nie si na odvod dymu,
ale kvoli tahu, nutnému pre spopolnenie horticimi plynmi. Pro-
ces sam kon¢i do dvoch-troch hodin, podla telesnej konstruk-
cie, obsahu tuku ¢i vody, alebo silnejsieho ¢i slabsieho ziaru, ta-
huatd.

Popol odovzdéva sa v zaletovanej skatuli, aby bol chraneny
aj pred profannymi zrakmi. Kazdy si ju moze odlozit na odpo-
¢inok, v urne do kolumbarii alebo urnovych hajov, zriadova-
nych esteticky vokol krematorii, v sukromnej zahrade, v hrob-
ke, alebo ju moze pochovat do zeme.



Pozrime na krematorid. St to budovy, ktoré vznikli v ostat-
nych desatrociach a teda zodpovedaji modernému architekto-
nickému citeniu. Krematorid su schopné este dalsieho umelec-
kého rozvoja, lebo Tudsky duch moze stile a stale kracat vpred.
Krematorid, kedze st to moderné budovy, budu sa rozvijat da-
lej, stale krajsie a poetickejsie. Krematérium v Hamburgu pri-
pomina stavby florentské, baptistérium a vezu radnice; v Gote
renesanc¢nu lodziu; v Heidelbergu ionsky chram; v Offenbachu
roztomily letohrddok; v Manheime antickd monumentdlnu
hrobku; v Stuttgarte grandidzny pomnik; v Zittau modernu na-
pol vilu, napol chrdm. Bohatost, krasa foriem, moznost tvorby
pre architekta je tu nevycerpatelna; na tisic sposobov tu mozno
podat udsku krasu a vznesenost. Nezabudnem nikdy na skve-
ly dojem z krematoria v Los Angeles, v Kalifornii, kde zo sviezej
zelene v parku nahle sa vynoril biely, anticky chram vaznej, ale
milej krdsy, ze priamo zastavili sme sa ako pri zjaveni nie¢oho,
¢o je vyssie a cistejsie ako tento svet...

Kolumbarid a urnové hdje st zase novou vytvarnou prile-
zitostou, teda rozmnozenie oblasti umenia. A to isté plati pre
urny, kde ¢akd vytvarnikov este mnoho price a kde mozu vo-
lit material vyraznejsi, kov, kamen, keramiku. Rovnako aj dote-
rajsie ,umenie smrti“ nepride skratka, pretoze mozno aj nada-
lej stavat hrobky, tesat pomniky atd. ako dnes.

Ziar podporuje umenie desatkrét viac ako doterajsie hnitie,
ziar znamend rozmnozenie krasna a estetiky, ako aj odstrane-
nie skaredosti v ludstve.

V prirode je ve¢ny kolobeh hmoty; ziadna nie je z neho vy-
natd; pomoct tomuto pohybu prirody, ktory si Ziada zmenu vy-
vojom k vy$§im utvarom, jest tiez filozofickou strankou Ziaru.

Krdtené.

Prelozil MD.
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KREMACIA NA SLOVENSKU

Prvé tvahy o vzniku krematéria na Slovensku pochadzaju
z konca devitnasteho storocia. Vtedy vsak toto uzemie bolo su-
¢astou rakusko-uhorskej monarchie a Habsburgovci ako vyraz-
ne prokatolicky orientovani spalovanie neboztikov odmietali.
V presadzovani tejto politiky uc¢inne napomahal aj bratislav-
sky klérus.

Na pociatku prvej svetovej vojny sa udajne pocitalo s vy-
stavbou vojenského krematoria v Ziline, ktoré by tak bolo prvé
nielen na uzem{ Slovenska, ale v celom Uhorsku. Dalsie sprévy
o vyvoji a vysledku tohto planu sa vSak nezachovali.

Debaty o zriadeni krematdria pokracovali aj po skonceni
vojny a vzniku Ceskoslovenskej republiky. Velky boom vo vy-
stavbe v tom ¢ase zaznamenali na zdpadnej strane nového $ta-
tu, ale konzervativnejsie a najma vyrazne katolicke Slovensko
viedlo na tuto tému bezvysledné ostré spory. V roznych obdo-
biach sa uvazovalo o vystavbe krematoria v Kosiciach ¢ivo Zvo-
lene, ale napokon z toho vzdy zislo.

Tragickym vyustenim sporov o kremdciu bolo dianie v ob-
dobi tzv. slovenského statu, ked sa Nemcom za odvoz zidovské-
ho obyvatelstva platilo 500 risskych mariek na osobu. Netre-
ba pripominat, Ze mnoho tychto obeti v krematoridch napokon
nedobrovolne skon¢ilo.

Po roku 1948 sa opit otvorila debata o vystavbe krematéria
v Bratislave, pochopitelne to suviselo s prevzatim moci komu-
nistickou stranou a potlacenim cirkvi i nabozenstva. Stihlas na
jeho vystavbu véak napokon prisiel az v roku 1960.

V sucasnosti je na Slovensku sedem krematérii, z toho pit je
vo vlastnictve miest a obci. Po dve pece st v Bratislave, v Ziline,
v Kosiciach a v Banskej Bystrici, v Nitre je jedna pec. A v sik-
romnych rukdch si krematéria v Novych Zamkoch a Leviciach,
obe s jednou pecou. Pre porovnanie, v Cechéch je krematori
dvadsatsedem.

Stcasné kremacné pece st pocitacom riadené elegantné ko-
vové tubusy, ktoré spotrebuji asi 5 m? plynu na kremdciu. Ta
prebieha pri teplote okolo 800 az 1200 stupniov Celzia a trva asi
hodinu, hodinu a pol. Problémom pri kremacii zacali byt obéz-

ni neboztici; zaznamenali sa uz dokonca pripady vybuchu peci.

Systém filtrov pri sucasnych kremacnych peciach zachytava
velku ¢ast oxidov dusika, uhlika, siry aj prachové ¢astice. Jed-
na pec so 600 kremdciami ro¢ne udajne vyprodukuje len tol-
ko tuhych emisii ako 200 fajé¢iarov skonzumujucich za rok po
jednej skatulke cigariet denne, oxidov uhlika ako 415 faj¢iarov
a oxidov dusika ako 513 faj¢iarov.
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Alexandra David-Néel

AUTORKA KNIHY O TIBETE

Alexandra David-Néel sa narodila 24. oktobra 1868 v Saint-
-Mandé. Bola belgicko-francazskou cestovatelkou, vyskumnic¢-
kou, spiritualistkou, budhistkou a spisovatelkou. Zndmou sa
stala najma vdaka nédvsteve tibetskej Lhasy v roku 1924. Napi-
sala viac ako tridsat knih o vychodnych nabozenstvach, filozo-
fii aj o svojich cestach. Mala vplyv na bitnikov ako Jack Kerou-
ac ¢i Allen Ginsberg. Jej knihu o Tibete ¢ita aj Karel Koprtkingl
v novele Spalovac mitvol.

V Parizi studovala filozofiu a zacala sa zaujimat o budhiz-
mus. V rokoch 1890 a 1891 cestovala do Indie. O desat rokov sa
tam vratila, v tom case sa stretla s 13. dalajlamom Thubtinom
Gjamcchom. V rokoch 1914 - 1916 zila v jednej zo sikkimskych
jaskyn nedaleko tibetskych hranic a spolo¢ne s mladym mni-
chom ldimom Jongddanom sa venovala $tudiu. Jongdin sa neskor
stdl jej adoptivnym synom. V roku 1916 sa vydala do Tibetu.
V Zikace sa v auguste roku 1916 stretla s vtedajsim pancehld-
mom. Ked sa cheela vratit do Eurdpy, préve prebichala prva sve-
tova vojna, rozhodla sa preto vydat do Japonska.

Na cestu do Lhasy sa pripravovala dvojro¢nym pobytom
v jaskyniach. Naucila sa dokonale tibetsky a aj sériu jogovych
praktik, ktoré pomdhaju askétom prezit v krutych vysokohor-
skych podmienkach. V roku 1924 sa dostala do Lhasy, kde stri-
vila dva mesiace. Ttto cestu opisuje v jej najznidmejsej knihe
S zobrdckou palicou do svitého mesta.

Po nédvrate do Francuzska pocas desiatich rokov napisa-
la niekolko knih. Pozornost vzbudili nielen jej cestopisy, ale aj
knihy zaoberajice sa budhizmom a tibetskou mystikou, tajny-
mi ndukami, ktoré dovtedy v Eurépe neboli zname.

David-Néelova bola ako jedina Eurépanka vysvitena v Ti-
bete na lamu a stala sa naldzorpou (mystickou s nadprirodze-
nou silou).

V roku 1937 sa opit vydala s limom Jongdinom na cesty,
tentoraz cez Sovietsky zviiz a transsibirskou magistralou do Ci-
ny. Na cestach stravila celé obdobie druhej svetovej vojny, a az
po osmich rokoch sa vratila spat do Francuzska, kde dalej pisa-
la knihy a kde v roku 1969 zomrela.
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30 rokov na Slovensku
Mercedes-Benz

Vstupte s nami
do sveta reklamy

Nova GLB. Sila ma mnoho podob

Predo si vybrat prave ju? V sériovej vybave ponika viac nez je obvyklé.

V sériovej vybave ziskavate:

« priestor aZ pre 7 cestujlcich a ich batozinu,

* 8-stupfiova dvojspojkova automatické prevodovka 8G-DCT,
 clvacia kamera,

* multimedialny systém MBUX,

- - - * automaticka klimatizacia THERMATIC,
« disky z lahkej zliatiny s priemerom 43,2 cm (17"),
* TEMPOMAT.
Viac na www.mercedes-benz.sk/glb
sk

infinityreklama.s

Mercedes-Benz
The best or nothing.
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